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La plus mathematique des langues 

Notre ministre de I'Education Rationale veut donner le gout des mathematiques aux 
eleves. Void plus d'un siecle, le mathematicien Charles Laisant avait ecrit un ouvrage 
sur ce sujet, un succes d'edition qui contribua a faire de I'enseignement frangais des 
mathematiques I'un des meilleurs au monde. 


En 1924, 42 savants de I'Academie des 
sciences qualifierent I'esperanto de “chef- 
d'oeuvre de logique et de simplicite". Pour sa 
part, le semioticien Umberto Eco, specialiste de 
I'etude des signes et de leur signification, 
professeur au Coliege de France, I'a qualifie de 
“langue construite avec intelligence et qui a une 
histoire tree belle". C'est aussi ia pius iudique 
des iangues. Sa structure est comparable a ce 
jeu educatif renomme qu'est le Lego. Mais les 
ministeres de I'education de notre pays 
maintiennent depuis des decencies une chape 
de plomb sur cette langue qui constituerait un 
atout pour I'enseignement des langues et des 
autres matieres, y compris les mathematiques. 

Curieusement, au moment ou je fais des 
recherches autour du theme "La plus 
mathematique des langues", notre ministre de 
I’Education nationale Najat Vallaud-Belkacem dit 
qu'il faut donner le gout des maths aux eleves. 
Je suis tres loin d'avoir fini ce travail alors que 
j'en suis a plus de 40 000 signes et espaces... 

Dans cette 
recherche, parmi 
d'autres noms des 
mathematiques, 
j'ai decouvert 
I ' 0 e u V r e 
importante du 
grand 
mathematicien 
que fut Charles 
Anoe Laisant 

(1841-1920, ne a 
Indre, en Loire 
Atlantique). 

L'un de ses ouvrages (lisible en lionel publies 
dans sa collection "Initiations scientifiques" 
s'intitulait 

“Initiation mathematique. 

Ouvrage etranger a tout programme, 
dedie aux amis de l'enfance“. 

II parut en pas moins de 17 editions, de 1906 
a 1920, et aussi en anglais, allemand, espagnol, 
italien, portugais, polonais et russe. 

En 1914, void done un siecle, il fut edite par 
Hachette en esperanto, une langue que Laisant 
avait pu decouvrir et apprendre a partir de 1900 
grace a Charles Meray, un autre mathematicien 
renomme regu premier a Normale Sup.: 

“Inicado Matematika. 


Dans une presentation de cet ouvrage qui 
vient d'etre mise en ligne sur le site de la 
Bibliotheque centrale de I'Ecole poivtechnique 

federale de Zurich, on peut lire: 

"Attachez-vous — dit M. Laisant — a 
interesser, a amuser I'enfant, ne lui faites rien 
apprendre par coeur. Rendez son travail 
attrayant. Donnez a I'enfant I'illusion que c'est 
lui-meme qui decouvre la verite. Remplacez la 
methode didactique par des legons de choses. 
En procedant de cette fagon, il est possible de 
faire enter dans I'esprit de I'enfant, 'sous forme 
de leu ', les premieres notions sur I'Arithmetique, 
I'Algebre et la Geometrie et, a 11 ans, s'il est 
d'intelligence moyenne, il saura et comprendra 
mieux les mathematiques que les neuf dixiemes 
de nos bacheliers". 

Les recherches montrent que de grands 
mathematicians vinrent a I'esperanto a cette 
epoque, en particulier Carlo Bourlet. Raoul 
Bricard. Adolf Schmidt. Clarence Bicknel l. 
Charles Merav. Rene Maurice Frechet . Paul 
Painleve . Paul Appell et Henri-Leon Lebesoue 
furent parmi les 42 membres de I'Academie des 
sciences signataires du voeu emis en 1924 en 
faveur de I'enseignement de I'esperanto. 

C'est vraiment curieux que Ton cherche 
encore aujourd'hui des choses pour lesquelles 
des pistes avaient deja ete proposees. II en est 
d'ailleurs de meme pour les langues. 

Najat Vallaud-Belkacem aura-t-elle I'audace 
de lever les tabous et prejuges qui planent 
encore sur I'esperanto a I’Education nationale 
depuis la periods honteuse du debut des 
annees 1920, lorsque I’Etat frangais decreta 
I'interdiction d'utiliser les locaux scolaires pour 
les cours d'esperanto et s'acharna centre la 
proposition presentee a la Societe des Nations 
par 14 Etats — dont plus de la moitie hors de 
I'Europe — visant son enseignement dans 
toutes les ecoles du monde, une attitude qui 
vaut aujourd'hui a I'humanite de subir I'anglais et 
la mentalite qui va avec, et qui sert des interets 
qui ne sont pas ceux des pays non- 
anglophones. Or, des experiences realisees 
dans divers pays ont montre que I'utilisation de 
I'esperanto comme enseignement preparatoire a 
celui des langues est, en plus de son aspect 
pratique comme langue internationale a part 
entiere, benefique. 

Henri Masson 


Huit ans autour du monde 
Conference 
de Bruno Robineau 
jeudl 11 decembre 2014 
a 20h30 

Malson des llbellules 
9 place de I’Egllse 
Challle-sous-les-Ormeaux 

Huit ans autour du monde : le vovaoe 


Stages d'esperanto 2014-15 

13 decembre 
10 janvler 
7 fevrler 
7 mars 
4 avrll 

La Roche-sur-Yon 
Cafe-Club 

Malson de quartler des Forges 
Details sur notre site. 


15 decembre 
Journee Zamenhof 
La journee du livre d'esperanto 

Cette journee marque I'anniversaire de la 
naissance du Dr Zamenhof (1859 a 
Bialystok, aujourd'hui en Pologne) 

Elle est fetee dans de nombreuses villes 
de tous les continents aux alentours du 15 
decembre, en fonction du calendrier, par 
example le dimanche 14 a Angers. 

Contact: Cercle Culturel Angevin 
d'Esoeranto . 

Samedi 13 a Paris (12eme) 

Dimanche 7 a Minoh, Japon 
Jeudi 11 a Ping Tung (Taiwan) 

Vendredi 12 a Guadalajara, Mexique 
Dimanche 14 a Cholula, Mexique 
Lundi 15 a Tequisquiapan,Mexique 
et aussi a Niamey, au Niger, Natal, Recife, 
Nova Lima, Caruaru au Bresil, etc. 
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Cotisation pour I’annee civile. 

10 € minimum (abonnement a la iettre 
electronique compris), a adresser a 
Viviane LEJEAU, 17 rue de Nermoux, 
85370 Nalliers. 

Cheque a I'ordre de: ESPERANTO- 
VENDEE 

Important : depuis le ler janvier 2014, 

11 n’y a plus la possibilite de recevoir 
I’abonnement en version papier, en 
consequence, veuillez obligatoirement 
nous indiquer une adresse electronique 
(courriel) si vous souhaitez recevoir la 
Iettre de I’association. 

Cours oraux 

Une participation de 40 €, payable en 
octobre, est demandee. Elle inclut la 
cotisation annuelle de 10 €. 

A Saint-Michel-enl'IHerm et Vouvant. Voir 
notre site. 

Stages d'Esperanto-Vendee 

Reprise de novembre 2014 a avril 
2015 a raison d'un samedi par mois. 
Autres precisions Contact . 

Congres mondiaux 

Conares mondial d'esoeranto Lille, 25 
juillet-ler aout 2015 

Congres mondial de SAT, a Nitra, 
Slovaquie, du 8 au 15 aout 2015. 

Cours sur Internet 

www.ikurso.net ou http://fr.lernu.net/ ou 
http://esperanto-jeunes.org ou Livemocha 

Preparation a I'enseignement de 
I'esperanto : http://www.edukado.net/ 

Centres de stages 

Maine-et-Loire : Maison Culturelle 
d’Esperanto, 49150 Bauge. 

Tel. 09.51.64.10.34 

k a§telo*g r e§illon.org h tt p: / /gr e§illon.org 
Vienne : Centre Esperanto, Rue du Lavoir, 
86410 Bouresse. Tel. 05 49 03 43 14. 
informoj *kvin p e talo.org www.kvinp e talo.org / 

Cotes d'Armor, cheque ete, a Plouezec: 
http://www.pluezek-esperanto.net / 

Petition pour un statut 

europeen et mondial 

pour I'esperanto 

Maintenant traduite en 37 langues dont 
I'esperanto et signee dans 136 pays 

http://tuj.free.fr 



Ce logo est de Peter Oliver. 


Memoire 14-18 : Pierre de Gavardie de Monclar 


Son nom figure, abrege, sur le monument aux morts de la Premiere 
Guerre mondiale, Cours Albert 1er, a La Roche-sur-Yon. 



II figure aussi dans r“Historio de Esperanto", un ouvrage en trois volumes de Leon Courtinat qui 
fut lui-meme prisonnier de guerre a Munster, en Allemagne, et c'est la qu'il apprit la langue en 1915 
puis I'enseigna dans un autre camp de Limbourg (Hesse) a des prisonniers frangais et russes. 

Pierre de Gavardie de Monclar. capitaine au 293eme Regiment d'Infanterie en garnison a La 
Roche-sur-Yon, fut tue a Fere-Champenoise (Marne) le 7 septembre 1914. On trouva sur lui des 
exemplaires du " Guide Esperanto de la Croix-Rouae " du capitaine Georges Bavol qui fut 
commande a 10 000 exemplaires par le Service de sante militaire dirige de 1915 a 1918 par Justin 
Godart. depute de Lyon, senateur, fondateur et president de la Ligue centre le Cancer. 

Le capitaine Georges Bayol fut lui-meme tue deux mois plus tard, le 10 novembre 1914, lors d'un 
assaut, a quelques metres des tranchees allemandes a Vienne-le-Chateau (Marne). 

A propos du professeur Gaston Warinahien . qui fut prisonnier de guerre durant la Seconde Guerre 
mondiale a I'Oflag XC de Lubeck (voir notre numero 104 de septembre), le site GenAmi de 
I'Association de Genealogie Juive a ajoute un article plus riche en informations. 


“War is a Racket" 

2015 marquera le 80e anniversaire de la parution de " War is a racket " (La guerre est un racket), 
un ouvrage publie en 1935 par I'un des generaux les plus decores des Etats-Unis, Smedlev D. Butler 
(1881-1940). Une campagne est ouverte en esperanto pour obtenir au minimum 80 traductions de 
ce titre et faire connaitre par la meme occasion la personnalite de I'auteur, sa vie et son oeuvre. 

En 1934, Smedley Butler fit echouer un complot — derriere lequel il y avait entre autres la toujours 
malfaisante banque J.P. Morgan — visant a renverser le president Franklin Roosevelt dans le but 
d'instaurer un regime fasciste aux Etats-Unis. Butler denonga I'aventurisme et I'interventionnisme de 
la politique des Etats-Unis et se consacra a des conferences qui vaudraient d'etre aujourd'hui 
reecoutees, car rien n'a change: lire le discours de fin de mandat du president Eisenhower (1961). 

La traduction litterale de "racket" peut etre "escroquerie", "extorsion par intimidation ou 
violence" (ou aussi "vacarme", "trafic"), mais la lecture de son ouvrage montre plus exactement que 
c'est un agissement mafieux. C'est pourquoi je I'ai moi-meme traduit par “Milito estas mafiajo" (une 
affaire mafieuse). En effet, le general Butler comparait ce qu'il fut amene a faire pour son pays a ce 
que fit Al Capone dans trois quartiers. La difference, c'est qu'il fit ga sur trois continents et avec des 
moyens humains, financiers et materiels autrement plus consequents. 

Jusqu'a maintenant, le nombre de traductions obtenues est de 81, mais la plupart avec Google 
Translate et ImTranslator, done bancales pour la plupart. 


Le plus frequente de nos stages 

Notre stage du 15 novembre 2014 a battu un record de participation : une vingtaine d'eleves sans 
compter les animateurs. II s'est tenu dans le cadre de Semaine de la Solidarite Internationale et a eu 
la visite d'un journaliste de TV Vendee qui I'a filme. Le reportage, sobre, equilibre, a ete diffuse dans 
le journal du 20 novembre : Le Journal La Roche : decouverte de I'Esperanto a I'occasion de la 
Semaine de la Solidarite Internationale - Edition du jeudi 20 novembre 2014 


L'esperanto au jeu de mille euros 

Bravo a notre voisine Janine Dumoulin, de Montendre — un peu eloignee tout de meme, au sud de 
la Charente-Maritime — qui a gagne ie banco du Jeu des milie euros de Nicoias Stouffiet, sur 
France Inter, le 21 novembre a Saint-Ciers-sur-Gironde. Elle a pu dire quelques mots sur 
I'esperanto qui est I'une de ses activites. L'emission peut etre reecoutee: 
http://www.franceinter.fr/emission-le-leu-des-1000-saint-ciers-sur-aironde-aironde-0 


Une grande date pour 2015 : lelOOe Congres Mondial d’esperanto 
Lille, 25 juillet-2 aout au pays des Ch'tis et de Miss France;-) 



Informations 

Lille 2015 

LILLE2 5 

esperanl9^^,,,.,„„<! 

Esperanto 

Francais 

esperanto 

Facebook 

Nous soutenons ! 











































